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PS 3-Phase Series Foreword

Foreword
SAVE THESE INSTRUCTIONS—This manual contains important instructions for
the machine models below. These instructions have been written expressly by
Wacker Neuson America Corporation and must be followed during installation,
operation, and maintenance of the machines.
Model Part Number
PS2 1503 5000008802, 5000008803
PS3 1503 5000008808, 5000008809
PS2 2203 5000008814, 5000008815
PS3 2203 5000008820, 5000008821
PS2 3703 5000008826, 5000008827
PS3 3703 5000008832, 5000008833
PS4 3703 5000008838, 5000008839
PS3 5503 5000008844, 5000008845
PS4 5503 5000008850, 5000008851
PS4 7503HH 5000008856, 5000008857
PS4 7503HF 5000008862, 5000008863
PS4 11103HH 5000008868, 5000008876
PS4 11103HF 5000008872, 5000008878
Machine m From this point forward in this documentation, Wacker Neuson America

Documentation  Corporation will be referred to as Wacker Neuson.
m Keep a copy of the Operator’'s Manual with the machine at all times.
m For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.
m When ordering parts or requesting service information, be prepared to provide
the machine model number, item number, revision number, and serial number.

Expectations = This manual provides information and procedures to safely operate and

for L maintain the above Wacker Neuson model(s). For your own safety and to
;ﬂggrnr?:;ll?:l n reduce the risk of injury, carefully read, understand, and observe all instructions

described in this manual.

m Wacker Neuson expressly reserves the right to make technical modifications,
even without notice, which improve the performance or safety standards of its
machines.

m The information contained in this manual is based on machines manufactured
up until the time of publication. Wacker Neuson reserves the right to change any
portion of this information without notice.

m The illustrations, parts, and procedures in this manual refer to Wacker Neuson
factory-installed components. Your machine may vary depending on the
requirements of your specific region.

wc_tx001370gb_FM10.fm WACKER
3 NEUSON



Foreword PS 3-Phase Series

Manufacturer’'s This manual contains references to approved parts, attachments, and
approval modifications. The following definitions apply:
m Approved parts or attachments are those either manufactured or provided by
Wacker Neuson.

m Approved modifications are those performed by an authorized Wacker
Neuson service center according to written instructions published by Wacker
Neuson.

m Unapproved parts, attachments, and modifications are those that do not
meet the approved criteria.

Unapproved parts, attachments, or modifications may have the following

consequences:

m Serious injury hazards to the operator and persons in the work area
m Permanent damage to the machine which will not be covered under warranty

Contact your Wacker Neuson dealer immediately if you have questions about
approved or unapproved parts, attachments, or modifications.

WACKER wc_tx001370gb_FM10.fm
NEUSON 4
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PS 3-Phase Series Safety Information
1 Safety Information

1.1 Signal Words Used in this Manual

This manual contains DANGER, WARNING, CAUTION, NOTICE, and NOTE
signal words which must be followed to reduce the possibility of personal injury,
damage to the equipment, or improper service.

This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal hazards.
» Obey all safety messages that follow this symbol.

DANGER

DANGER indicates a hazardous situation which, if not avoided, will result in death

or serious injury.

» To avoid death or serious injury from this type of hazard, obey all safety
messages that follow this signal word.

WARNING

WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in

death or serious injury.

» To avoid possible death or serious injury from this type of hazard, obey all safety
messages that follow this signal word.

CAUTION
CAUTION indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.

» To avoid possible minor or moderate injury from this type of hazard, obey all
safety messages that follow this signal word.

> B b P

NOTICE: Used without the safety alert symbol, NOTICE indicates a situation
which, if not avoided, could result in property damage.

Note: A Note contains additional information important to a procedure.

wc_si000041gb_FM10.fm WACKER
7 NEUSON



Safety Information PS 3-Phase Series
1.2  Machine Description and Intended Use

This machine is a submersible water pump. The Wacker Neuson Submersible Pump
consists of an electric motor, an impeller, a strainer, and a metal casing with ports for
water suction and discharge. Power is supplied to the pump through a corded plug or a
hard-wired connection, depending on the installation. The operator connects hoses to
the pump and routes them so that water is pumped from the work area and discharged
into an appropriate location.

This machine is intended to be used for general de-watering applications. This machine
is intended for the pumping of clear water, or water containing solids up to the size
stated within the product’s specifications, and up to the flow, head, and suction lift limits
also stated within the product’s specifications.

This machine has been designed and built strictly for the intended use described
above. Using the machine for any other purpose could permanently damage the
machine or seriously injure the operator or other persons in the area. Machine damage
caused by misuse is not covered under warranty.

The following are some examples of misuse:
m Pumping flammable, explosive, or corrosive fluids
m Pumping hot or volatile fluids that result in pump cavitation

m Operating the pump outside of product specifications due to incorrect diameter
hoses, incorrect length hoses, other inlet or outlet restrictions, or excessive
suction lift or head

Using the machine as a ladder, support, or work surface
Using the machine to carry or transport passengers or equipment
Operating the machine outside of factory specifications

Operating the machine in a manner inconsistent with all warnings found on the
machine and in the Operator’s Manual.

This machine has been designed and built in accordance with the latest global safety
standards. It has been carefully engineered to eliminate hazards as far as practicable
and to increase operator safety through protective guards and labeling. However, some
risks may remain even after protective measures have been taken. They are called
residual risks. On this machine, they may include exposure to:

m Electric shock from improper electrical connections or high voltage

m Personal injury from improper lifting techniques

m Projectile hazard from discharge

To protect yourself and others, make sure you thoroughly read and understand the
safety information presented in this manual before operating the machine.

WACKER wc_si000041gb_FM10.fm
NEUSON 8



PS 3-Phase Series Safety Information

1.3  Operating and Electrical Safety

A

A

Operator
qualifications

This pump has not been investigated for use in swimming pool areas.

An acceptable motor-control switch shall be provided at the time of installation
according to local codes and regulations.

WARNING
Electric shock hazard.

» To reduce risk of electric shock, connect only to a properly grounded,
grounding-type receptacle.

» To reduce risk of electric shock, follow instructions in this manual for proper
installation.

CAUTION
Electric shock hazard. This pump may automatically restart.

» Prior to working on the pump or control panel, all supply circuits must be
disconnected.

» Do not remove cord and strain relief.

Only trained personnel are permitted to start, operate, and shut down the machine.
They also must meet the following qualifications:

m Have received instruction on how to properly use the machine
m Are familiar with required safety devices

The machine must not be accessed or operated by:
m Children
m People impaired by alcohol or drugs

Personal Wear the following Personal Protective Equipment (PPE) while operating this
Prot_ective machine:
:E;g:é?ment m Close-fitting work clothes that do not hinder movement
m Safety glasses with side shields
m Hearing protection
m Safety-toed footwear
wc_si000041gb_FM10.fm WACKER
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Safety Information PS 3-Phase Series

1.4  Service Safety

Service
training

Personal
Protective
Equipment
(PPE)

Replacing
parts and
labels

Before servicing or maintaining the machine:
m Read and understand the instructions contained in all manuals delivered with
the machine.

m Familiarize yourself with the location and proper use of all controls and safety
devices.

m Only trained personnel shall troubleshoot or repair problems occurring with the
machine.

m Contact Wacker Neuson for additional training if necessary.

When servicing or maintaining this machine:

m Do not allow improperly trained people to service or maintain the machine.
Personnel servicing or maintaining the machine must be familiar with the
associated potential risks and hazards.

Wear the following Personal Protective Equipment (PPE) while servicing or
maintaining this machine:

m Close-fitting work clothes that do not hinder movement

m Safety glasses with side shields

m Hearing protection

m Safety-toed footwear

In addition, before servicing or maintaining the machine:
m Tie back long hair.
m Remove all jewelry (including rings).

Replace worn or damaged components.
Replace all missing and hard-to-read labels.

When replacing electrical components, use components that are identical in
rating and performance to the original components.

When replacement parts are required for this machine, use only Wacker
Neuson replacement parts or those parts equivalent to the original in all types of
specifications, such as physical dimensions, type, strength, and material.

WACKER
NEUSON 10
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PS 3-Phase Series

Safety Information

1.5 Labels
7 WAGKER ~ A nameplate listing the model number, item number,
Ng@g@m‘ revision number, and serial number is attached to each
I”b"e' gE""“"“ HM | unit. Please record the information found on this nameplate
paTE T ——— so it will be available should the nameplate become lost or
] damaged. When ordering parts or requesting service
V__H_ Pes Ap information, you will always be asked to specify the model
CC ] 1 number, item number, revision number, and serial number
,"’%I%{m—ﬁm—' of the unit.
Wi ft WMo G Ibe HP
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CAUTION

Do not attempt to operate this product before reading the

Operator’'s Manual and understanding its contents.

Mishandling of this product may result in explosion, fire, or

electrical shock.

m Do not pull on the power cord or use the power cord to lift
the pump.

m Always use a dedicated ground leakage circuit breaker.

m Be sure to install the ground wire securely.

m Be sure to disconnect the power supply before handling
or inspecting the pump.

Never insert your hand into the pump inlet holes while the

pump is connected to the power supply.

wc_si000041gb_FM10.fm
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Lifting and Transporting PS Pumps
2 Lifting and Transporting

WARNING

Personal injury hazard. The cable may be damaged, causing electrical leakage,
shock, or fire. If the pump is not lowered into place correctly, it may fall and be
damaged or cause injury.

» Do not under any circumstances install or move the pump by suspending it from
the cable assembly.

» When installing the pump, pay close attention to its center of gravity and weight.

CAUTION
Personal injury hazard. When transporting the pump by hand, be sure to employ
manpower commensurate with the weight of the pump.

» To avoid back injury when lifting the pump, bend the knees to pick it up rather
than bending your back only.

Avoid dropping the pump or other strong impact. Lift the pump by holding it firmly
with the hands or by attaching a rope or chain to the handle.

WACKER wc_tx001948gb_FM10.fm
NEUSON 12



PS 3-Phase Series Installation
3 Installation

3.1 Components

w
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wc_gr000327
Ref. | Description Ref. Description
1 Discharge outlet 8 Lifting handle
2 Coupling 9 Mechanical seal
3 Oil housing 10 Oil plug
4 Lubricant 11 Sleeve
5 Impeller 12 Volute
6 Suction cover 13 Strainer
7 Cable assembly 14 Plate
Note: This diagram shows the parts layout of a typical PS (Three-Phase) model.
The external appearance and the internal construction may vary slightly,
depending on your particular model.
wc_tx001970gb_FM10.fm WACKER

13 NEUSON



Installation PS 3-Phase Series

3.2 Preparing the Machine for First Use

A

When the pump is delivered, first perform the following inspection checks:
m While unpacking, inspect the product for damage during shipment, and make
sure all bolts and nuts are tightened properly.

m Check the model number to make sure it is the product that was ordered. Be
certain it is the correct voltage and frequency.

Note: If there is any problem with the product as shipped, contact your nearest
dealer or Wacker Neuson representative at once.

CAUTION
Personal injury hazard. Failure to observe this caution can lead to electrical shock,
current leakage, fire, water leakage, or other problems.

» Do not operate this product under any conditions other than those for which it is
specified.

3.3  Application Area

A\

WARNING

If the pump is used for outdoor fountains, garden ponds and similar places, or to
drain a swimming pool, the pump must be supplied my an isolating transformer or
connected to a Residual Current Device (RCD) with a residual operating current
not exceeding 30 mA.

The pump must not be used when people are in the water.
Leakage of pump lubricants may cause pollution of water.

Proper plug must be provided according to local codes and standards. Refer to
wiring diagram.

The supply voltage should be within + 5% of the rated voltage.

DO NOT use in water temperatures outside the range of 0—40°C (32—-104°F),
which can lead to failure, electrical leakage or shock.

The pump should be used only for pumping plain water. The pump should not be
used to pump fluids such as oil, salt water, or organic solvents.

The pump must never be used to pump explosive liquids and should never be
operated in an area where explosive elements might be present.
The pump must not be used in a partially disassembled state.

Note: Consult your local dealer or Wacker Neuson representative before using
with any liquids other than those indicated in this document.

WACKER wc_tx001970gb_FM10.fm
NEUSON 14



PS 3-Phase Series Installation

A\

Critical Pressure

Do not use the pump in an area where the water pressure exceeds the values
given below, as it may damage the pump, or cause a short or electrical shock.

CAUTION
Model Critical Pressure

PS2 1503 PS3 1503 0.5 MPa (71 PSI)
PS2 2203 PS3 2203 — Discharge pressure during use
PS2 3703 PS3 3703 = Critical pressure
PS4 3703 PS3 5503
PS4 5503
PS4 7503HH PS4 7503HF Critical pressure = 0.5 MPa (71 PSI)
PS4 11003HH PS4 11003HF

3.4 Preparing for installation

Before installing the pump at a work site, you will need to have the following tools
and instruments ready:

Insulation resistance tester (megohmmeter)

AC voltmeter

AC ammeter (clamp-on type)

Bolt and nut tighteners

Power supply connection tools (screwdriver or box wrench)

Note: Please also read the instructions that come with each of the test instruments.

3.5 Checks to Make Before Installation

With the megohmmeter, measure the insulation resistance between each of the
power wires and grounding wire to verify the insulation resistance of the motor.

Reference insulation resistance: 20MQ or greater

Note: The reference insulation resistance (20M£2 or greater) is the value when the
pump is new or has been repaired. For the reference value after installation, see
Maintenance and Inspection.

wc_tx001970gb_FM10.fm WACKER
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Installation PS 3-Phase Series

A\

WARNING

A\

CAUTION

A

CAUTION

A\

CAUTION

Precautions During Installation

When installing the pump, pay close attention to its center of gravity and weight. If it
is not suspended properly, it may fall and be damaged or cause injury.

When transporting the pump manually, be sure to employ manpower
commensurate with the weight of the pump. To avoid back injury when lifting the
pump, bend the knees to pick it up rather than bending your back only.

Do not under any circumstances install or move the pump by suspending it from
the cable assembly. The cable may be damaged, causing electrical leakage,
shock, or fire.

1. This pump series is offered with a variety of discharge fittings. Please refer to
the BOM Product Matrix in the Parts Section to identify the type of discharge
fitting used on your pump. Follow procedures noted below to assure a proper
discharge connection.

Threaded Discharge Fitting (BSP) —
Tighten hose coupling or discharge pipe securely and with proper gaskets.
Quick Disconnect Coupling (QD) -

Assure coupling is tightened securely to pump discharge fitting and companion
coupling is securely fastened with proper gaskets.

Barbed Discharge Fitting (Barb) —

Place hose clamp over hose and push hose to the base of the discharge fitting.
Tighten the hose clamp to secure the hose in place.

2. Avoid dropping the pump or other strong impact. Lift the pump by holding it

firmly with the hands or by attaching a wire rope (a) or chain to the handle.
Note: For proper procedures for handling the cable assembly, refer to Section
Electrical Wiring in this manual.

Do not operate the pump dry. Doing so will prevent the pump from attaining its full
potential and may also damage the pump and lead to a short and electrical shock.

In order to properly discharge water, provide adequate piping to the area where the
pump is mounted. Improper piping may lead to water leakage or other
malfunctions.Install the pump only in an area that can maintain a proper water
level.

3. Install the pump only in an area that can maintain a proper water level.

Note: For details on the water level necessary for pump operation, refer to “Water
Level During Operation” in the Operation section.

4. When using a hose to provide piping to the pump, observe the following:
Use the shortest possible length of discharge hose and minimize the number of
bends. Verify that the end of the hose (discharge side) is lifted above the water
surface (a). If the end of the hose is submerged in water, it may cause the water
to flow back (b) when the pump has been stopped. If the end of the hose is
located at a level that is lower than that of the source water surface, water may
continue to flow out even after the pump has been stopped.

Note: Appropriate piping materials must be provided by the user. Piping materials

are not included with the product..

If large quantities of sediment are drawn into the pump, damage resulting from
wear to the pump can lead to current leakage and electrical shock.

WACKER wc_tx001970gb_FM10.fm
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PS 3-Phase Series Installation

5. Use the pump in the upright position. To prevent the pump from becoming
submerged in mud, mount it on a block or other firm base if necessary.

6. If used in a permanent installation, where the pump is not readily accessible
after installation, please contact Wacker Neuson for a duplicate nameplate to be
installed at the wellhead or on the control box so that it will be readily visible.

wc_gr000328 wc_gr000329 wc_gr000330

3.6 Electrical Wiring

WARNING

Personal injury hazard. Incorrect wiring can lead to current leakage, electrical

shock or fire.

» Electrical wiring should be connected by a qualified person in accordance with
all applicable regulations. Failure to observe this precaution not only risks
breaking the law but is extremely dangerous.

Always make sure the pump is equipped with the specified overload protectors and
fuses or breakers, so as to prevent electrical shock from a current leak or pump
malfunction.

Operate within the capacity of the power supply and wiring.

WARNING
Electrical shock hazard. Failure to ground the pump properly can lead to electrical
shock from a current leak or pump malfunction.

» Do not attach the grounding wire to a gas pipe, water pipe, lightning arrester, or
telephone grounding wire.

wc_tx001970gb_FM10.fm WACKER
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Installation PS 3-Phase Series

A\

CAUTION

A\

WARNING

Cable Assembly

If it is necessary to extend the cable assembly, use a core size equal to or larger
than the original. This is necessary not only to avoid a performance drop, but to
prevent cable overheating which can result in fire, electrical leakage or electrical
shock.

If a cable with cut insulation or other damage is submerged in the water, there is a
danger of damage to the pump, electrical leakage, electrical shock, or fire.

Be careful not to let the cable assembly be cut or become twisted. This may result
in damage to the pump, electrical leakage, electrical shock, or fire.

If it is necessary to submerge the connection wires of the cable assembly in water,
first seal the wires completely in a molded protective sleeve, to prevent electrical
leakage, electrical shock, or fire.

Do not allow the cable assembly wires or power supply plug to become wet.

Make sure the cable does not become excessively bent or twisted, and does not
rub against a structure in a way that might damage it.

If used in a deep-well installation, the cable assembly should be secured every 6 m
(20 ft.).

Connecting the power supply

Before connecting leads to the terminal strip, make certain the power supply is
turned off (circuit breaker, etc.), to avoid electrical shock, shorting, or unexpected
starting of the pump, leading to injury.

This pump series is offered with a variety of cable assembly connections. Please
refer to the BOM Product Matrix in the Parts Section 2 to identify the type of cable
assembly connection used on your pump. Follow the procedures noted below to
assure proper cable assembly connection.

Without Plug —

Tighten the ends of the cable assembly securely against the terminal board. If
installation of grounded plug is required, use only properly rated and approved
CEE plug and secure ends of the cable assembly securely to power and ground
terminals in accordance with plug manufacturer’s instructions.

WACKER wc_tx001970gb_FM10.fm
NEUSON 18



PS 3-Phase Series Installation

Grounded Plug -

Connect only to receptacle of proper voltage and current rating matching that of the
plug provided with the cable assembly.

uvweq
QoD =

GIY

wc_gr000339

Direct-on-Line Starting

Ref. | Description Ref. Description

1 Coil 2 Circle thermal protector

Wiring Diagram

vV O
L
2
U O0———
Br
wc_gr000340
Wire Colors
B Black R Red Y Yellow Or Orange
G Green T Tan Br Brown Pr Purple
L Blue \% Violet Cl Clear Sh Shield
P Pink w White Gr Gray LL Light blue

NOTICE: If connected to a circuit protected by a fuse, use a time-delay fuse with
this pump.

wc_tx001970gb_FM10.fm WACKER
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Operation

PS 3-Phase Series

4 Operation

4.1 Before Operation

A

CAUTION

Improper voltage and frequency of the power supply will prevent the pump from
attaining its full potential, and may also lead to current leakage, electrical shock, or
fire.

1. Once again, check the nameplate of the pump to verify that its voltage and
frequency are correct.

2. Check the wiring, power supply voltage, the capacity of the ground leakage
circuit breaker, and the insulation resistance of the motor.
Insulation resistance reference value = 20MW min.
Note: The insulation reference value of 20MW min. is based on a new or repaired
pump. For reference values for a pump that has already been installed, refer to
Maintenance and Inspection in this manual.

3. Adjust the setting of the overload protector (i.e. circuit breaker) to the pump’s
rated current.

Note: Verify the rated current on the pump’s nameplate.

4. When using a generator, as much as possible avoid operating the pump in
conjunction with other types of equipment.

4.2  Trial Operation

srious accident involving injury.

Q EVER start the pump while it is suspended, as the pump may jerk and cause a

WARNIN(EV/ER start the pump where people are present, as they may suffer electrical

A\

CAUTION

A\

WARNING

shock from current leakage.

Be sure to check the pump’s direction of rotation when the pump is exposed to
atmosphere (a). Utilize a hoist to stabilize the pump on a level surface while
performing this check. Operating the pump in reverse while it is submerged in
water will damage the pump, which may lead to current leakage, electrical shock,
or fire.

1. The impeller will rotate counterclockwise (b), as viewed from the bottom of the
pump. Operate the pump for a short time (1 to 2 seconds) to check the rotational
direction of the impeller.

Before changing the connections for reverse rotation, make sure that the power
supply (i.e. circuit breaker) is properly disconnected and that the impeller has
stopped completely. Failure to observe this may lead to serious accidents,
including electrical shock, short, or injury.

m To reverse the rotation, the following countermeasure must be taken.
COUNTERMEASURE: Interchange two of the three wires designated U, V and W

respectively (c), or follow control system manufacturer's instructions to utilize rotary
field control and phase inverter function of the control system supplied with the

pump.

2. Operate the pump for a short time (3 to 10 minutes) and perform the following
checks.

WACKER wc_tx001985gb_FM10.fm
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PS 3-Phase Series Operation

4.3 Operating current
Using an AC ammeter (clamp), measure the current at the phases U, V, and W that
are connected to the terminal board.

COUNTERMEASURE: Because an overload condition may be present at the
motor if the operating current exceeds the rated current, see chapter Installation in
this manual for procedures on reverting the motor to the correct state.

44 Operating voltage

Use an AC voltmeter (tester) to measure the voltage at the terminal board.
Power supply voltage tolerance = within 5% of the rated voltage

COUNTERMEASURE: If the power supply voltage deviates from the tolerance
value, the deviation may be caused by the capacity of the power supply or the
extension cable that is used. Refer to Section Electrical Wiring in this manual to
provide correct voltage.

4.5 Vibration

the pump generates a considerable amount of vibration, noise, or smell,
sconnect the power supply immediately and contact the dealer where you
CAUTIONrchased the equipment, or the Wacker Neuson sales office in your area.

wc_gr00033:

4.6 Operation

he pump may be extremely hot during operation. To prevent burns, do not touch
ie pump with bare hands.

CAUTIQN, not insert your finger or a stick into the pump’s inlet opening. Doing so may
cause injury, electrical shock, short, or fire.

When the pump is not used for a long time, make sure that the power supply (such
as a breaker) is properly disconnected. If the wiring insulation deteriorates with the
power supply connected, it may cause current leakage, electrical shock, or fire.

wc_tx001985gb_FM10.fm WACKER
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Operation

PS 3-Phase Series

Pay attention to the water level during the pump operation. The pump will become
damaged if it is allowed to operate dry.

Note: Refer to “Water Level During Operation” at the end of this section.

The pump is equipped with an internal motor protective device (circle thermal
protector).

4.7 Motor Protector

A\

WARNING

A\

CAUTION

During inspection and repair, disconnect the power supply to avoid starting the
pump unintentionally. Failure to disconnect the power supply may lead to serious
accidents including electrical shock, a short, and injury.

During a power outage, disconnect the power supply to the pump. Unintentional
operation of the pump after power resumption would be extremely dangerous to
people around the pump.

Unless the cause of a problem is removed, the pump will repeat the stop-and-go
cycle, eventually resulting in damage to the pump, and causing current leakage
and electrical shock. Therefore, after verifying that the power supply is
disconnected, find and correct the cause of the problem through inspection and
repair.

DO NOT operate the pump at unusually low head, or when the strainer is clogged
with debris. Doing so will prevent the pump from attaining its full potential, and may
also generate abnormal noise and vibration and cause damage to the pump, which
may lead to current leakage, electrical shock, and fire.

To protect the motor, if a current overload occurs in the motor or if the motor
overheats under the conditions given below, the pump will stop automatically,
regardless of the water level during operation.

m Extreme fluctuation of power supply voltage

m Pump operated under overload condition

m Pump operated at open phase or binding condition

WACKER
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PS 3-Phase Series Operation

Water Level During Operation

Do not operate the pump below Continuous Running Water Level (C.W.L.) (a), as
doing so will damage the pump, causing current leakage and electrical shock.

CAUTION The table below shows the water level during operation by output. Make sure that
the water level will not be under these levels.

Continuous Running
L Water Level
PS2 1503 PS3 1503 120 mm (4.75in.)
PS2 2203 PS3 2203
PS2 3703 PS3 3703 150 mm (6 in.)
PS4 3703 PS3 5503
PS4 5503
PS4 7503HH PS4 7503HF 190 mm (7.51in.)
PS4 11003HH PS4 11003HF

s

-
q
O
=
r

il
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4.8 Emergency Shutdown Procedure

If a breakdown/accident occurs while the machine is operating, follow the
procedure below.

1. Turn off the pump.
2. Disconnect the power supply.

3. Contact the rental yard or machine owner.

wc_tx001985gb_FM10.fm WACKER
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Maintenance PS 3-Phase Series
5 Maintenance

51 Periodic Maintenance Schedule

The table below lists basic machine maintenance. Tasks designated with check
marks may be performed by the operator. Tasks designated with square bullet
points require special training and equipment.

Every Every Every
Pump Monthly 3000 6000 2-5
hrs. hrs. years

Measure insulation resistance.
Reference insulation resistance = v
1MW or greater. (1)

Measure operating current. v
Compare with rated current.

Measure supply voltage. Compare with allowable range (within v
15% of rated voltage).

Pump inspection. A noticeable drop in performance may
indicate wear in the impeller, etc., or else clogging of the
strainer, etc. Remove the clogged debris and replace any worn
parts.

Lubricant inspection. [

Change lubricant. -

Designated lubricant: SAE 10W/20W. (2)

Change mechanical seal. (3) [

Overhaul. This should be carried out even if there are no
problems with the pump. The frequency depends on how ]
continuously the pump is in use. (4)

(1) If the insulation resistance has become noticeably lower than the previous inspection, an inspection of
the motor will be necessary.

(2) See Lubricant Inspection and Change in this section.

(3) Specialized knowledge is required for inspecting and replacing the mechanical seal. Consult with your
nearest dealer or Wacker Neuson representative.

(4) Consult with your nearest dealer or Wacker Neuson representative regarding overhauls.

WACKER wc_tx000124gb_FM10.fm
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PS 3-Phase Series Maintenance
5.2 Maintenance and Inspection

Regular maintenance and inspections are a necessity for continued efficient
functioning of the pump. If any abnormal conditions are noticed, refer to the
Troubleshooting section and take corrective measures immediately. It is
recommended that a spare pump be kept ready in case of any problems.

WARNING

Personal injury hazard from electrical shock or unexpected starting of the pump

motor.

» Before inspecting the pump, make certain the power supply (circuit breaker,
etc.) is turned off. Then unplug the cable assembly from the receptacle or
detach it from the terminals.

Washing the Remove accumulated matter from the surface of the pump and wash it with clean
pump water. Take special care to remove any debris from the impeller.

Inspecting the Look for any peeling or chipped paint, and make sure the nuts and bolts are
pump exterior fastened tightly. Any cracks in the surface should be repaired by cleaning that area,
drying it and then applying a touch-up coating.

Note: Touch-up paint is not supplied. Note that some kinds of damage or
looseness may require that the unit be disassembled for repairs. Please consult
your nearest dealer or Wacker Neuson representative.

5.3 Storage

When the pump is out of use for an extended period, wash it and dry it thoroughly,
then store it indoors.

Note: Always run a test operation before putting the pump back into service.

If the pump is left in the water, it should be run a minimum of once a week.

wc_tx000124gb_FM10.fm WACKER
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Maintenance

PS 3-Phase Series

5.4 Lubricant Inspection and Changing Procedures

Capacity”).

Inspection interval: Every 3,000 hours or 6 months, whichever comes first.
Changing interval: Every 6,000 hours or 12 months, whichever comes first.
Designated lubricant: Turbine oil VG32 (SAE 10W/20W).

Lubricant capacity: Specified capacity (Refer to the table, “Specified Lubricant

Inspecting Remove the oil plug and take out a small amount of oil. The oil can be extracted

Lubricant easily by tilting the pump so that the oil plug faces downward. If the oil appears
discolored or intermixed with water, a likely cause is a defective shaft-sealing
device (i.e. mechanical seal), which requires that the pump be disassembled and

repaired.

wc_gr000336

Ref. | Description

Ref. | Description

1 Oil Inlet

3 Oil plug

2 Gasket

4 Allen wrench

Changing Lubricant

Remove the oil plug and drain the oil completely. Pour a specified volume of oil into

the ail filler inlet.

Note: The drained oil must be disposed of by waste disposal contractors in
compliance with the laws of the locale where the pump is being used.

Note: The gasket and the O-ring for the oil plug must be replaced with a new part
at each oil inspection and change.

Model Specified Lubricant Capacity
PS2 1503 PS3 1503 740 ml (25.0 fl. 0z.)
PS2 2203 PS3 2203
PS2 3703 PS3 3703 960 ml (32.5 fl. 0z.)
PS4 3703
PS4 5503 PS3 5503 1100 ml (37.2 fl. 0z.)
PS4 7503HH PS4 7503HF 760 ml (25.7 fl. 0z.)
PS4 11003HH PS4 11003HF

WACKER
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PS 3-Phase Series Maintenance
5.5 Replacement Parts

The table lists the parts that need to be replaced periodically. Replace these using
the recommended frequency as a guideline.

Part Replacement Frequency

Mechanical seal Lubrication oil discolored

Lubricant (SAE 10W/20W) Every 6,000 hours or 12 months, whichever
comes first.

Gasket and O-ring Each time pump is disassembled or inspected.

Oil seal (1.5 to 5.5 kW) Each time pump is disassembled or inspected

[2 to 2.7 HP] or if the sealing lip is worn

Ring-sealing (7.5/11 kW) When it becomes worn.

[10/15 HP]

Sleeve (except 3.7/5.5 kW) When it becomes worn.

[5/7.5HP]

5.6 Disassembly and Reassembly

Prior to Disassembling and Reassembling

Before disassembling and reassembling the pump, be sure that the power supply
(i.e. circuit breaker) is disconnected, and remove the cable assembly from the
terminal board. To prevent serious accidents, DO NOT perform a conducting test

WARNING . .
during disassembly and reassembly.

Be sure to perform a trial operation when starting the pump after a reassembily. If
the pump was assembled improperly, it may lead to abnormal operation, electrical
shock, or water damage.

CAUTION 15 section explains the disassembly and reassembly processes that are involved

up to the casing (or oil casing, in the case of 7.5 kW and 11 kW models. Refer to
the structural drawing for the respective model before disassembling. Operations
involving the disassembly and reassembly of the sealing portion (i.e. mechanical
seal) and of the motor require a specialized facility including vacuum and electrical
equipment. For these operations, contact the dealer from whom you purchased the
equipment, or the Wacker Neuson sales office in your area.

wc_tx000124gb_FM10.fm WACKER
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Maintenance PS 3-Phase Series
5.7 Graphic (1.5 kW, 2.2 kW, 3.7 kW, 5.5 kW)
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PS 3-Phase Series

Maintenance

5.8 Graphic Components
Ref. | Description Ref. Description
1 Bolt 12 Sleeve
2 Lock washer 13 Shim
3 Gasket 14 Impeller
4 Oil plug 15 Thread cover
5 Mechanical seal 16 Lock washer
AA Screw 17 Acorn nut
BB Oil lifter 18 Gasket
CC Screw 19 Suction cover
DD Retaining plate 20 Lock washer
8 O-Ring 21 Stud bolt
9 Gasket 22 Strainer
10 Volute 23 Washer
11 Oil seal 24 Nut
wc_tx000124gb_FM10.fm WACKER
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Maintenance PS 3-Phase Series

5.9 Disassembly Procedure for 1.5 kW, 2.2 kW, 3.7 kW
and 5.5 kW Models

A\

WARNING

Note: Before disassembling, be sure to drain the lubricant from the pump.

The breakdown of pump shown is based on the construction of 1.5 kW model PS2
(3) 1503. However, 2.2 kW, 3.7 kW and 5.5 kW PS three-phase models have the
same construction as PS2 1503 and PS3 1503, except that the sleeve (12) will not
be applied to the 3.7 kW and 5.5 kW models.

1. Removing the strainer (22):
Remove the nut (24) and the washer (23) from the bottom and remove the
strainer (22) from the pump.

2. Removing the suction cover:
Remove the bolt and the nut (except 1.5 kW/2.2 kW), washer (20), and the stud
bolt (21), and remove the suction cover (19), from the pump.

3. Removing the impeller (14):
An impeller puller is available from manufacturer.
Using a box wrench, remove the acorn nut (17), lockwasher (16), and thread
cover (15); then remove the impeller (14), sleeve (12) (except 3.7 kW/5.5 kW)
from the main shaft.

A worn impeller may have sharp edges that can cause injury, and should be
handled with care.

4. If necessary, remove the volute (10) and remove the mechanical seal (5).
After removing the bolt (1) and the lockwasher (2), remove the volute (10) from
the pump. At this time, be careful not to damage the sliding surface of the
mechanical seal (5). Remove the mechanical seal (5) from the main shaft.
Note: Also refer to the “Mechanical Seal Handling Procedure” that comes with the
mechanical seal sold separately as a spare part.

Reassembly Procedure

1. The reassembly procedure is the reverse sequence of disassembly.
Note: After completing reassembly, do not forget to pour the specified amount of
lubricant into the pump.

Note: The gaskets and O-rings must be replaced with new parts. Also replace any
parts that are worn or damaged.

2. Using a clean rag without lubricant, wipe the sliding surface of the mechanical
seal (5). Apply lubricant to the outer circumference of the cushion rubber to
facilitate insertion.

Note: For further details on how to install the mechanical seal (5), refer to the

“Mechanical Seal Handling Procedure” that comes with the mechanical seal (5)

that is sold separately as a spare part.

3. After installing the impeller (14), and after completing the reassembly, check
that the impeller (14) rotates smoothly and that it does not come in contact with
the suction cover (19).

4. To make sure that the pump operates normally, perform a trial operation before
placing the pump back into service.

WACKER wc_tx000124gb_FM10.fm
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5.10 Graphic (7.5 kW, 11 kW)
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Maintenance

5.11

Graphic Components

PS 3-Phase Series

Ref. | Description Ref. Description
1 Bolt 17 O-Ring
2 Lock washer 18 Sealing ring
3 Mechanical seal 19 Shim
AA Screw 20 Impeller
BB Oil Lifter 21 Thread cover
CC Screw 22 Nut
DD Retaining plate 23 Acorn nut
6 O-Ring 24 Gasket
7 Gasket 25 Suction cover
8 Qil casing 26 Lock washer
9 Gasket 27 Bolt
10 Oil plug 28 Lock washer
11 Lock washer 29 Stud bolt
12 Bolt 30 Strainer
13 Sleeve 31 Plate
14 Volute 32 Lock washer
15 Lock washer 33 Nut
16 Bolt — —
WACKER wc_tx000124gb_FM10.fm
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PS 3-Phase Series Maintenance
5.12 Disassembly Procedure for 7.5 kW and 11 kW

Note: Before disassembling, be sure to drain the lubricant from the pump.

The breakdown of pump shown is based on the construction of 7.5 kW model PS4
7503HH/HF.

1. Removing the plate (31) and the strainer (30):
After removing the nut (33) and the washer (32) from the bottom, remove the
plate (31) and the strainer (30) from the pump.

2. Removing the suction cover (25):
After removing the bolt (27), washer (26), stud bolt (29), and the lockwasher
(28), remove the suction cover (25) from the pump.

3. Removing the impeller (20):
Using a box wrench, remove the acorn nut (23), nut (22), and the thread cover
(21); then remove the impeller (20) and the sleeve (13) from the main shaft.

A worn impeller may have sharp edges that can cause injury, and should be
A handled with care.

WARNING 4. Removing the volute (14):
After removing the bolt (16) and the lockwasher (15), remove the volute (14)
from the pump.

5. Remove the oil casing (8) if necessary, and remove the mechanical seal (3).
After removing the bolt (12) and the lockwasher (11), remove the oil casing (8)
from the pump. At this time, be careful not to damage the sliding surface of the
mechanical seal (3). Remove the mechanical seal (3) from the main shaft.

Note: Also refer to the “Mechanical Seal Handling Procedure” that comes with the
mechanical seal that is sold separately as a spare part.

Reassembly Procedure

1. The reassembly procedure is the reverse sequence of disassembly.
Note: After completing reassembly, do not forget to pour the specified amount of
lubricant into the pump.

Note: The gaskets and O-rings must be replaced with new parts. Also replace any
parts that are worn or damaged.

2. Using a clean rag without lubricant, wipe the sliding surface of the mechanical
seal (3). Apply lubricant to the outer circumference of the cushion rubber to
facilitate insertion.

Note: For further details on how to install the mechanical seal (3), refer to the

“Mechanical Seal Handling Procedure” that comes with the mechanical seal (3)

that is sold separately as a spare part.

3. After installing the impeller (20), and after completing the reassembly, check
that the impeller (20) rotates smoothly and that it does not come in contact with
the suction cover (25).

4. To make sure that the pump operates normally, perform a trial operation before
placing the pump back into service.
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PS 3-Phase Series

5.13 Troubleshooting

Before ordering repairs, carefully read through this manual, then repeat the
inspection. If the problem remains, contact your nearest dealer or Wacker Neuson
representative.

ALWAYS turn off the power before inspecting the pump. Failure to observe this
precaution can result in serious accident.

WARNING

Problem / Symptom

Reason / Remedy

Pump fails to start.

m No power is supplied (i.e. power outage). Contact the electric power
company or an electrical repair shop.

m Open circuit or poor connection of the cable assembly. Check if there is
an open circuit in the cable assembly or wiring.

m Impeller is obstructed. Inspect the pump and remove the obstruction.

Pump starts but stops
immediately, causing the
motor protector to actuate.

m Impeller is obstructed. Inspect the pump and remove the obstruction.

m Voltage drop. Correct the voltage to the rated voltage, or use an
extension cable that meets the standard.

m A 50 Hz model is operated at 60 Hz. Check the nameplate and replace
the pump or the impeller.

m The strainer is obstructed, and the pump was operated dry for long
periods. Remove the obstruction.

m Motor abnormal. Repair the motor or replace with a new motor.

m The pump is picking up too much sediment. Place a concrete block
under the pump to prevent the pump from picking up sediment.

The pump's head and
pumping volume is
decreased.

m The impeller is worn. Replace.

m The hose may be kinked or clogged. Minimize the number of bends in
the hose. (In an area with a large amount of debris, use the pump in a
meshed enclosure.)

m The strainer is obstructed or buried. Remove the obstruction. Place a
concrete block under the pump to prevent the pump from picking up
debris.

m The motor rotates in reverse. Interchange the power supply terminal
leads.

The pump generates noise or
vibration.

m The bearing of the motor may be damaged. To replace the bearing,
contact the dealer from whom you purchased the equipment, or the
Wacker Neuson sales office in your area.
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PS 3-Phase Series

6 Technical Data

6.1

Standard Specifications

Technical Data

and Temperature

Applicable Liquids, Consistency

Work drainage and Sand-Carrying Water

0-40°C (32-104°F)

Pump Impeller Open Type
Shaft Seal Double Mechanical Seal
Bearing Shielded Ball Bearing
Motor Specification Dry Submersible Induction Motor (2-Pole)
Insulation Class B: 7.5 to 11 kW
Class E: 1.5 t0 5.5 kW
Protection System Circle Thermal Protector
Lubricant SAE 10W/20W
Such as:
—Turbine Oil ISO VG #32
—Shell Victrolia Oil #27
—British Pet Energol THB #32
—Gulf Paramount #32
—Tellus #T22 Shell Oil
—Shell Turbo T32
Connection Coupling (Barb, BSP, QD)
Refer to BOM Product Matrix in Parts Section
6.2 Operating Specifications
PS2 1503 PS3 1503 PS2 2203 PS3 2203
Discharge mm (in.) 50 (2) 80 (3) 50 (2) 80 (3)
Phase 3 3 3 3
Starting method Direct Online
Output kW (Hp) 1.5 (2) 1.5 (2) 2.2 (3) 2.2(3)
Rated current A (V) 3.4 (400) 5.5 (400)
Maximum head m (ft) 21.5(71) 14.4 (47) 26 (85) 20.4 (67)
Maximum capacity L/min 430 670 500 800
(GPM) (114) 177) (132) (211)
Solid size capacity mm (in.) 8.5(0.3) 8.5(0.3) 8.5 (0.3) 8.5(0.3)
Weight' Kg (Ib) 29 (64) 29 (64) 32 (71) 32 (71)

"The weight (mass) given above is the operating weight of the pump itself, not including the cable assembly.

wec_td000041gb_FM10.fm
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Technical Data

PS 3-Phase Series

PS2 3703 PS3 3703 PS4 3703

Discharge mm (in.) 50 (2) 80 (3) 100 (4)
Phase 3 3 3
Starting method Direct Online
Output kW (Hp) 3.7 (5) 3.7 (5) 3.7 (5)
Rated current A (V) 7.5 (400)
Maximum head m (ft) 36.5 (120) 29 (95) 18 (59)
Maximum capacity L/min 450 900 1440

(GPM) (119) (238) (380)
Maximum pressure psi 50 44 26.4
Solid size capacity mm (in.) 8.5 (0.3) 8.5 (0.3) 8.5 (0.3)
Weight' Kg (Ib) 55 (121) 55 (121) 55 (121)

"The weight (mass) given above is the operating weight of the pump itself, not including the cable assembly.

PS3 5503 PS4 5503
Discharge mm (in.) 80 (3) 100 (4)
Phase 3 3
Starting method Direct Online
Output kW (Hp) 5.5 (7.5) 5.5 (7.5)
Rated current A (V) 10.8 (400)
Maximum head m (ft) 32 (105) 22.5(74)
Maximum capacity L/min (GPM) 1100 1750

(291) (462)

Maximum pressure psi 54 34.6
Solid size capacity mm (in.) 8.5 (0.3) 8.5(0.3)
Weight' Kg (Ib) 66 (146) 66 (146)

"The weight (mass) given above is the operating weight of the pump itself, not including the cable assembly.
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PS 3-Phase Series

Technical Data

PS4 7503HH PS4 7503HF PS4 11003HH PS4 11003HF

Discharge mm 100 100/ 150 100 100/ 150

(in.) 4) (4/6) 4) (416)
Phase 3 3 3 3
Starting method Direct Online
Output kW (Hp) 7.5 (10) 7.5 (10) 11 (15) 11 (15)
Rated current A (V) 14.3 (400) 21.0 (400)
Maximum head m (ft) 40 (131) 31 (102) 49 (159) 32.5(107)
Maximum capacity L/min 1400 2040 1440 2440

(GPM) (370) (539) (380) (645)

Maximum pressure psi 60 44 73 46
Solid size capacity mm 8.5 8.5 20 20

(in.) (0.3) (0.3) (0.8) (0.8)
Weight' Kg (Ib) 93 (205) 93 (205) 130 (287) 130 (287)

"The weight (mass) given above is the operating weight of the pump itself, not including the cable assembly.
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(1)

Declaration of Conformity (EN) Overenstemmelseserkleering (NO) Dexknapauus CootBetcTBUA (RU)

Konformitatserklarung (DE) Konformitetserklaering (DK) Oeknapauus 3a CborBetcTBUE (BG)
Déclaration de Conformité (FR) Foérsékran om Overensstdmmelse (SE) Prohlaseni o Shodé (CZ)
Dichiarazione di Conformita (IT) Vaatimustenmukaisuusvakuutus (Fl) Yfirlysing um Samraemi (IS)
Declaracion de Conformidad (ES) Vastavusdeklaratsioon (EE) Atitikties Deklaracija (LT)
Delaracao de Conformidade (PT) Deklaracja Zgodnosci (PL) Atbilstibas Deklaracija (LV)

ARAwon Zuppoépewong (GR) Megfelelisegi Nlaydilnatoksotziat (HU) Declaratie de Conformitate (RO)

Uygunluk Beyani (TR) Izjava o Sukladnosti (HR) Vyhlasenie o Zhode (SK)
Verklaring van Overeenstemming (NL) Izjava o Usaglasenosti (RS) Izjava o Skladnosti (Sl)

Tsurumi (Europe) GmbH, Wahlerstr. 10, D-40472 Duisseldorf
Tel.:+49-211-4179373 Fax: +49-211-417937-480 Email: sales@tsurumi.eu www.tsurumi.eu

Name and address of the authorized representative for the completion of the technical documentation to the authorities on request:
Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die technischen Dokumente den Behérden auf Anfrage zusammenzustellen:

Nom et adresse du représentant agréé pour I'établissement de la documentation technique auprés des autorités sur demande :

Nome e indirizzo del rappresentante autorizzato per il completamento della documentazione tecnica alle autorita su richiesta:

Nombre y direccion del representante autorizado para preparar la documentacion técnica a peticion de las autoridades:

Nome e morada do representante autorizado para a conclusdo da documentagéo técnica perante as autoridades sob pedido:

‘Ovopa kai d1etBuvon €§ouaiodoTNUEVOU QVTITTPOCWITOU YIO T GUNTTARPWOT TWV TEXVIKWY EYYPAPUWV TTPOG TIG ApXEG KATOTTIV QITACEWG:
Talep Uzerine teknik belgelerin idareler igin doldurulmasi amaciyla yetkili temsilcinin adi ve adresi:

Naam en adres van de gemachtigde vertegenwoordiger tegenover de autoriteiten voor de voltooiing van de technische documentatie op verzoek:
Navn og adresse for den autoriserte representanten for fullfaring av den tekniske dokumentasjonen til myndighetene pa feresparsel:
Navn og adresse pa den befuldmeegtigede repraesentant, som pa anmodning udarbejder den tekniske dokumentation til myndighederne:
Namn och adress till den behérige representanten for ifyllande av den tekniska dokumentationen till myndigheterna pa begaran:
Valtuutetun edustajan nimi ja osoite koskien viranomaisille tarkoitetun teknisen dokumentaation valmistamista:

Ametiasutuse ndudel tehnilise dokumentatsiooni taitnud volitatud isiku nimi ja aadress:

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela odpowiedzialnego za wypetnianie dokumentacji technicznej dla organéw na wniosek:

A meghatalmazott képvisel neve és cime, aki kérésre dsszedllitia a miiszaki dokumentaciét a hatésagok részére:

Naziv i adresa ovlastenog predstavnika za dovrSenje tehnicke dokumentacije nadleznim tijelima na zahtjev:

Ime i adresa ovlaséenog predstavnika za kompletiranje tehni¢ke dokumentacije vlastima na zahtev:

HaseaHue u ajpec ynoriHOMOYEHHOro npeacrasutens ang OdJOpMﬂEHMﬂ TEeXHUYECKON AOKyMeHTauuu no Tpe6oaaHmo OpraHoB:

VIMe v agpec Ha ymbNHOMOLLEHUS NPEACTaABUTEN 3a NOMbMBaHE Ha TEXHUYecKaTa JOKyMEHTaLWS NpU NOUCKBAHE OT KOMNETEHTHUS OpraH:
Jméno a adresa opravnéného zastupce pro sestaveni technické dokumentace pro organy na pozadani:

Nafn og heimilisfang vottads adila sem sér um ad ljuka vid teeknileg skjol samkvaemt beidni yfirvalda:

|galioto atstovo, kuris pagal uzklausa sudarys technine dokumentacijg valdzios institucijoms, vardas, pavarde ir adresas:

Pilnvarota parstavja vards un uzvards / adrese, kas péc pieprasijuma aizpilda tehnisko dokumentaciju iestadém:

Numele si adresa reprezentantului autorizat pentru prepararea documentatiei tehnice la cererea autoritatilor:

Meno a adresa autorizovaného zastupcu na Ucely vyplnenia technickej dokumentéacie pre prislusné Urady na Ziadost:

Ime in naslov pooblas¢enega predstavnika za izdelavo tehniéne dokumentacije organom na zahtevo:

Daniel Weippert, Managing Director, Tsurumi (Europe) GmbH, WahlerstraBe 10, 40472 Diisseldorf, Germany

We, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declare that the product type of the series under (1) in its delivered state complies to all following relevant provisions under (2):

Wir, das Unternehmen Tsurumi Mfg. Co. Ltd., erklaren hiermit, daB der Produkttyp der Serie (1) in seinem Auslieferungszustand allen relevanten Vorschriften unter (2) entspricht:
Nous, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., déclarons que le type de produit de la série sous (1) dans son état de livraison est conforme a toutes les dispositions pertinentes suivantes sous (2):
La Tsurumi Mfg. Co. Ltd., dichiara che il tipo di prodotto della serie paragrafo (1) nel suo stato di consegna & conforme a tutte le seguenti disposizioni pertinenti ai sensi (2):
Nosotros, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declaramos que el tipo de producto de la serie indicada al punto (1) en el estado en el que ha sido suministrado cumple con todas las siguientes disposiciones relevantes indicadas (2):
No6s, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declaramos que o tipo de produto da série em (1) no estado de entrega cumpre com todas as provisdes relevantes em (2):

Epeig, n eraupeia Tsurumi Mfg. Co. Ltd., nAdvoupe 611 o T0Tog poiéviog TG oeipds alpgwva e To aToixeio (1) mapadideral o€ katdaTaon mou TAnpol 6AeS Tig akdAouBeg axeTIkég diatdgeig cUpwva e To aToIKEio (2):
Tsurumi Mfg. Co. Ltd. olarak bizler (1) kapsaminda yer alan serideki Grin tipinin, teslim edildigi halde (2) icinde asagdidaki ilgili tim hikimlere uygun oldugunu beyan ederiz:
Wij, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., verklaren dat het producttype van de serie onder (1) in de geleverde staat voldoet aan alle volgende relevante bepalingen onder (2):

Vi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., erkleerer at seriens produkttype under (1), i levert tilstand, overholder alle falgende, relevante forskriftet under (2):

Vi Tsurumi Mfg. Co. Ltd., erkleerer, at den pageeldende type i serien i (1) opfylder alle falgende relevante bestemmelser i (2) i det land, den leveres i:

Vi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., férsakrar att produkttypen av serien under (1) i sitt levererade tillstand uppfyller samtliga av féljande relevanta villkor under (2):

Me, Tsurumi Mfg. Co. Ltd -yhti6, vakuutamme, ettd kohdassa (1) mainitun sarjan tuotetyyppi sen toimitusmuodossa tayttaa kaikki kohdassa (2) mainitut relevantit méaraykset:
Teatame, et meie ettevétte Tsurumi Mfg. Co. Ltd. tootetlilip seeriast (1) vastab kéattetoimetamise hetkel kdigile asjassepuutuvatele satetele (2):

My, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., o$wiadczamy, ze typ produktu serii okreslonej w (1) w stanie dostarczonym jest zgodny z wszystkimi nastepujgcymi odpowiednimi przepisami okreslonymi w (2):
Mi, a Tsurumi Mfg. Co. Ltd., kijelentjlik, hogy az (1) szerinti sorozat terméktipus szallitaskori allapota megfelel a (2) pont szerinti valamennyi alabb felsorolt vonatkozé rendelkezésnek:
Mi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., izjavljujemo da tip proizvoda serije pod (1) u isporu¢enom stanju odgovara svim sljede¢im relevantnim odredbama pod (2):

Mi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., izjavljujemo da je tip proizvoda serije pod (1) u svom isporu¢enom stanju u saglasnosti sa svim slede¢im relevantnim odredbama pod (2):
Mel, komnaHus Tsurumi Mfg. Co. Ltd., 3asBnsiem, yto TUn nspgenus cepuu (1) B ero o6beMe NOCTaBKM COOTBETCTBYET BCEM HEOOXOANMbIM YCNIOBUSIM COTMacHo (2):
Hwe, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., aeknapupame, 4e B AOCTABEHOTO CM CbCTOSIHWNE BUABT NPOAYKT OT cepusTta no (1) oTroBapst Ha BCUYKM CneABaluy Npunoxumi pasnopeabu no (2):
My, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., prohlasujeme, Ze typ vyrobku fady uvedené v bodé (1) v jeho dodaném stavu spliiuje vSechna nasledujici relevantni ustanoveni bodu (2):
Vid, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., lysum yfir ad vérutegund gerdar sem skrad er sem (1) er i samraemi vid eftirfarandi gildandi &kveedi (2) i pvi dstandi sem hun er afhent i:
Mes, jmonés , Tsurumi Mfg. Co. Ltd.” atstovai pareiSkiame, kad skiltyje (1) nurodytos serijos produktas, koks buvo pristatytas, atitinka visas toliau nurodytas atitinkamas nuostatas, kaip nurodyta skiltyje (2):
Més, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., apliecinam, ka sérijas produkta tips, saskana ar (1), piegadataja stavokl atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, saskana ar (2):

Noi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declarém ca tipul de produs din seria indicaté la punctul (1), in starea in care este livrat, respectd urméatoarele dispozitii relevante specificate la punctul (2):
Spolo&nost Tsurumi Mfg. Co. Ltd. vyhlasuje, Ze typ produktu série uvedenej v bode (1) v its delivered state spifia v&etky prislusné nariadenia uvedené v bode (2):

Mi, druzba Tsurumi Mfg. Co. Ltd., izjavljamo, da je vrsta izdelka serije pod tocko (1) v dostavljeni obliki skladna z vsemi navedenimi ustreznimi dolo¢bami pod to¢ko (2):

PST2 400, PST3 750, PS(A)2 500, PS(A)2 800, PS2 1500, PS(A)2 1503L, PS(A)2 2203L, PS2 1503, PS3 1503, PS2 2203, PS3 2203,
PS2 3703, PS3 3703, PS4 3703, PS3 5503, PS4 5503, PS4 7503HH, PS4 7503HF, PS4 11003HH, PS4 11003HF

(2)

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU + (EU)2017/2102 (CE-Marking, EN 809:1998+A1:2009/AC:2010 , EN ISO 12100:2010,
EN 60204-1:2018 , EN 60335-1:2012/A2:2019 , EN 60335-2-41:2003/A2:2010 , EN 60529:1991/A2:2013 , EN 62233:2008/AC:2008 ,
EN IEC 61000-6-1:2019, EN IEC 61000-6-2:2019 , EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012 , EN IEC 61000-6-4:2019 , EN IEC 63000:2018 ).

Kyoto, Japan
November 25th, 2022 g&é(' WM Hirofumi Ishimura
Tsurumi Manufacturing Co., Ltd. o o v Executive Officer & Plant Manager



UK | .
Declaration of Conformit
CA y

Tsurumi UK Ltd.

Liphook Way, 20/20 Industrial Estate, Maidstone, Kent. ME16 OFZ, United Kingdom
Tel.: 01622 585858
Email: enquiries@tsurumi.uk
www.tsurumi.co.uk

Name and address of the authorized representative for the completion of the technical documentation
to the authorities on request:

Matthew Hill, Managing Director, Tsurumi UK Ltd.,
Liphook Way, 20/20 Industrial Estate, Maidstone, Kent. ME16 0OFZ, United Kingdom

We, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declare that the product type of the series under (1) in its delivered state
complies to all following relevant provisions under (2):

(1)
PST2 400, PST3 750, PS(A)2 500, PS(A)2 800, PS2 1500, PS(A)2 1503L, PS(A)2 2203L, PS2 1503, PS3 1503, PS2 2203, PS3 2203,
PS2 3703, PS3 3703, PS4 3703, PS3 5503, PS4 5503, PS4 7503HH, PS4 7503HF, PS4 11003HH, PS4 11003HF

(2)

S1 2008 No.1597, SI 2016 No.1091, SI 2012 No.3032 + SI 2019 No.492 (UKCA-Marking, BS EN 809:1998+A1:2009 ,

BS EN ISO 12100:2010, BS EN 60204-1:2018 , BS EN 60335-1:2012/A2:2019, BS EN 60335-2-41:2003/A2:2010 , BS EN 60529:1992/A2:2013 ,
BS EN 62233:2008 , BS EN IEC 61000-6-1:2019, BS EN IEC 61000-6-2:2019, BS EN 61000-6-3:2007/A1:2011 , BS EN IEC 61000-6-4:2019,
BS EN IEC 63000:2018 ).

Kyoto, Japan , '
November 25th, 2022 #(" W Hirofumi Ishimura
Tsurumi Manufacturing Co., Ltd. . Executive Officer & Plant Manager






Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von Ihrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber mas sobre las piezas de repuesto, pongase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : For information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats pa http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeaa : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besag Wacker Neuson websiden pa http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informagdes sobre as pegas sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat czes$ci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://lwackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
kereskeddjéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kdvetkezé cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [Ins o3HakoMneHus ¢ uHcopmaLmert o 3anacHbIX YacTsax, noxanynucrta, obpaturecs K
MEeCTHOMY TOProBoMy npeacrtasutento komnaHum Wacker Neuson unu nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZNUAVTIKO : [a TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TA AVTOAAAKTIKA, HIAACTE JE TOV AQVTITTIPOOWTTO 0AG TNG
Wacker Neuson, fj emmioke@0eite Tov 10T6T10TTIO http://Wwww.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parca bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

BE QB OBERICONTE, Ty h— A VT 4 —F—IZBBVWEDETELS , Ty
B— /A7 YA b http://www. wackerneuson. com/ & ZE < 72X\,
BEEAXEHER, BEOENEREREHF I E R,

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresati
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHdopmMaLmsa OTHOCHO pe3epBHM YacTu, MOMsl, OO bPHETE Ce KbM MECTHUSI ANMbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete yebcanta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRenstralle 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson America Corporation, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032
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